
178 FIBRA

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cooperativa de 
Desenvolvimento 

Sustentável

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação Quilombola 
Conceição das Crioulas

230g

PESO 
WEIGHT 

PESO

230g

PESO 
WEIGHT 

PESO

2cm x 18cm x 15cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

40cm x 1,60cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Fibra 
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Fibra 
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

500 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Maria de Fátima

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Artesanato de  
Conceição das Crioulas

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

São Vicente Férrer

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Salgueiro

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3655 1787

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 87 3946 1011 
+55 87 3946 1047

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: F336

COD: F014

Frasqueira de Fibra de Bananeira 
Banana Fiber Flask Caddy / Neceser de Fibra de Bananero

Passadeira de Mesa em Fibra de Caroá 
Caroá Fiber Table Covering / Pasadera de Mesa en Fibra de Caroá 
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830g

PESO 
WEIGHT 
PESO

35cm x 49cm x 14cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Maria de Fátima

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

São Vicente Férrer

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3655 1787

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Cooperativa de 
Desenvolvimento 
Sustentável

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Cooperativa de 
Desenvolvimento 
Sustentável

370g

PESO 
WEIGHT 
PESO

35cm x 14cm x 7cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Maria de Fátima

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

São Vicente Férrer

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3655 1787

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: F337
Bolsa de Trama de Fibra de Bananeira 

 Banana Fiber Emergency Kit / Bolsa de Trama de Fibra de Bananero

COD: F339Carteira de Mão de Fibra de Bananeira 
 Banana Fiber Hand Purse / Billetera de Fibra de Bananero



180 FIBRA

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cooperativa de 
Desenvolvimento 

Sustentável

180g

PESO 
WEIGHT 

PESO

280g

PESO 
WEIGHT 

PESO

22cm x 35cm x 26cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

1,64m x 30cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Fibra 
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Fibra 
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

12 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

70 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Vera Brito

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Maria de Fátima

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Vicência

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

São Vicente Férrer

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3641 1231
+55 81 9902 1674

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3655 1787

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: F216

COD: F341

Sinhá-Moça 
Slave Owner’s Daughter / Hija del Dueño de los Esclavos

Caminho de Mesa de Fibra de Bananeira 
Banana Fiber Table Covering / Centro de Mesa de Fibra de Bananero

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar
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15g

PESO 
WEIGHT 
PESO

9cm x 15cm x 6cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra
Fiber / Fibra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Vera Brito

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Vicência

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3641 1231
+55 81 9902 1674

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: F217
Anjinho de Fibra de Bananeira 

 Small Angel of Banana Fiber / Angelito de Fibra del Bananero

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar

155g

PESO 
WEIGHT 
PESO

7cm x 16cm x 7cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Coco
Coconut / Coco

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Ezeonias Luiz da Silva

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3437 2673

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: F046Taça de Coco 
Coconut Mug / Copa de Coco

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar



460g

PESO 
WEIGHT 

PESO

20cm x 11cm x 13cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Coco 
Coconut / Coco

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

José Inácio

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Itapissuma

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3548 1643

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D312 Fusca de Coco 
Coconut Shell Volkswagen ‘Beetle’ / Escarabajo Volkswagen en Coco

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar

182 FIBRA

395g

PESO 
WEIGHT 

PESO

7cm x 26cm x 7cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Coco 
Coconut / Coco

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

150 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Ezeonias Luiz da Silva

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3437 2673

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: F047
Garrafa Marchetada com Coco 
Bottle Decorated with Coconut / Botella con Marquetería en Coco

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar
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500g

PESO 
WEIGHT 
PESO

52cm x 32cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Cipó de titara e madeira
Titara vine and wood / Liana 
de paja titara y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Ângela Salazar

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3469 7133  
+55 81 3469 7111 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: F430

Peneira de Cipó Com Detalhes  
de Madeira Em Forma de Peixe

 Fish Shaped Vine Sieve With Wood Finishing Details 
Colador de Liana con Detalles en Madera en Forma de Pezcolador

COD: F445Garrafa Cano Longo 
 Long Neck Bottle / Botella de Cuello Largo

3.200kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

54cm x 20cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Cerâmica com cisal 
Ceramic with cisal 
Cerámica con cisal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

250 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Gil Freire / Atelier 
Gilvanete Freire

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3304 3406

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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700g

PESO 
WEIGHT 

PESO

700g

PESO 
WEIGHT 

PESO

40cm x 28cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

40cm x 28cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Fibra natural,  
tecido e madeira 

Natural fiber, fabric and wood 
Fibra natural, tela y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Fibra natural,  
tecido e madeira 

Natural fiber, fabric and wood 
Fibra natural, tela y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Iana Dinis Melo Santos / 
Lis Art’s

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3266 8278 
+55 81 9971 5385

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3266 8278 
+55 81 9971 5385

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: F459

COD: F458

Luminária de Mesa (Base Cilíndrica) 
Table Lamp (Cylindrical Base) / Lámpara de Mesa (Base Cilíndrica)

Luminária de Mesa 
Table Lamp / Lámpara de Mesa

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

Iana Dinis Melo Santos / 
Lis Art’s

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)
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COD: F460
Luminária de Mesa Elipse 

 Oval table lamp / Lámpara de mesa elipse

1.7kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

43,5cm x 14cm x 14cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra de bananeira e 
couro de bode
Banana tree fiber and goat 
leather / Fibra de bananero y 
cuero de cabra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Socorro Nascimento /  
Goret Silva

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serra Talhada

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 9619 5256  
+55 87 8811 3672 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: F479Luminária em Fibra  
Fiber Lamp  / Lámpara en Fibra 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cachoeira II – Associação 
Rural dos Agricultores do 
Perímetro Irrigado

900g

PESO 
WEIGHT 
PESO

60cm x 35cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra natural,  
tecido e madeira 
Natural fiber, fabric and wood 
Fibra natural, tela y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Iana Dinis Melo Santos / 
Lis Art’s

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3266 8278 
+55 81 9971 5385

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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COD: F480
Bandeja em Fibra  
Fiber Tray / Bandeja en Fibra 

3.3kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

300g

PESO 
WEIGHT 

PESO

5cm x 50cm x 30cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

12cm x 2cm x 28cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Fibra de bananeira e 
couro de bode

Banana tree fiber and goat 
leather / Fibra de bananero y 

cuero de cabra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Fibra de bananeira 
Banana tree fiber 

Fibra de bananero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Salete

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Socorro Nascimento

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Serra Talhada

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Serra Talhada

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 87 3929 0080 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 87 9619 5256 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cachoeira II – Associação 
Rural dos Agricultores de 

Perímetro Irrigado 

COD: F481 Bolsa Carteira  
Women’s Wallet / Cartera Billetera 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cachoeira II – Associação 
Rural dos Agricultores do  

Perímetro Irrigado
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COD: F482
Bolsa Sacola  

 Tote bag  / Cartera bolsa 

3.3kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

45cm x 5cm x 40cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Fibra de bananeira 
Banana tree fiber 
Fibra de bananero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Socorro Nascimento

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serra Talhada

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 9619 5256 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Cachoeira II – Associação 
Rural dos Agricultores de 
Perímetro Irrigado 

de 1.200kg a 3.300kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

de 21cm a 53cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Cerâmica e  
palha de bananeira 
Ceramics and banana tree straw 
Cerámica y paja de bananero 

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

300 peças

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Marta Guimarães /  
Art Laranjeiras 

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3226 4564 
+55 81 9977 1814 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

Bonecas 
Dolls / Muñecas

COD: F433

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE 
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700g

PESO 
WEIGHT 

PESO

de 1.600kg a 2.200kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

5cm x 35cm (M) 
30cm x 40cm (G)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

quadradas: 45cm x 35cm 
(M) e 55cm x 35cm (G), 

redondas:  Ø 45cm x 3,5cm (P) 
e Ø 55 cm x 3,5cm (G)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Cerâmica revestida com 
palha de bananeira

Ceramics covered with banana 
tree straw  / Cerámica revestida 

con paja de bananero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Cerâmica revestida com 
palha de bananeira

Ceramics covered with banana 
tree straw  / Cerámica revestida 

con paja de bananero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Marta Guimarães / 
Art Laranjeiras

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Marta Guimarães / 
Art Laranjeiras

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3226 4564  
+55 81 9977 1814

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3226 4564  
+55 81 9977 1814

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: F436

COD: F435

Bandejas 
Trays / Bandejas

Fruteira 
Fruit Bowl / Frutera

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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700g

PESO 
WEIGHT 
PESO

26cm x 52cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Cabaça e massa epóxi
Calabash and epoxy putty 
Calabaza y masa epóxi

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Eduarda Figueiredo / 
Oficina de Formas

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3343 1982  
+55 81 8823 5505 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D474
Boneca Afro 

Afro Doll / Muñeca Afro 

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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Couro
Leather

Cuero

O couro (bovino e caprino) encontrado no Sertão de 

Pernambuco, depois de curtido e trabalhado pelas mãos dos 

artesãos, é transformado em produtos utilitários, decorativos e 

de moda, traduzindo a cultura local na tradição dos vaqueiros e 

suas vestimentas e acessórios. 

 

 
The leather from cattle and goats in the outback of Pernambuco, after 

cut and worked by the hands of craftspersons, is transformed into 

utilitarian, decorative, and fashionable products, translating local culture 

in the cowboy tradition, with its attire and accessories.

 

 

El cuero (bovino y caprino) encontrado en el Agreste de Pernambuco, 

después de curtido y trabajado por las manos de los artesanos, se 

transforma en productos utilitarios, decorativos y de moda, traduciendo 

la cultura local y la tradición de los vaqueros con sus indumentarias y 

accesorios.



192 COURO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

1,105kg

535g

PESO 
WEIGHT 

PESO

PESO 
WEIGHT 

PESO

43cm x 23cm x 13cm 

45cm x 20cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Couro 
Leather / Cuero

Couro 
Leather / Cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

300 unidades

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

AASP

AASP

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Serrita

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 87 9115 9225

+55 87 9115 9225

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: C002

COD: C001

Bolsa Maleta 
Traveling Bag / Bolsa Maleta

Bolsa Carteira 
Purse Billfold / Bolsa Billetera
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

2,850kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

60cm x 11cm x 30cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Couro 
Leather / Cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

AASP

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 9115 9225

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: C003
Bandeja Aboio 

 Bull Tray / Bandeja Aboio

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

1,840kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

9cm x 55cm x 9cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Madeira e couro 
Wood and leather 
Madera y cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

AASP

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 9115 9225

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: C004Luminária Redonda 
 Round Light Fixture / Lámpara Redonda
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

60g

535g (menor)

PESO 
WEIGHT 

PESO

PESO 
WEIGHT 

PESO

9cm x 4cm x 20cm

10cm x 10cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Couro 
Leather / Cuero

Couro 
Leather / Cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

500 unidades

300 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cícero Pereira

AASP

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Serrita

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 87 3882 1270

+55 87 9115 9225

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: C005
Castiçais Missa do Vaqueiro 
Cowboy’s Mass / Candelabro Misa del Vaquero

COD: C416 Porta-Lápis 
Pencil Box / Porta-Lápiz
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

20g

PESO 
WEIGHT 
PESO

8cm x 11cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Couro 
Leather / Cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

500 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cícero Pereira

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 3882 1270

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação de Artesanato  
do Sertão de Pernambuco

5g

PESO 
WEIGHT 
PESO

8cm x 10,5cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Couro 
Leather / Cuero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

500 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cícero Pereira

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Serrita

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 3882 1270

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: C417
Carteira 

 Billfold / Billetera

COD: C418Porta-Celular 
 Cell Phone Case / Porta-Celular
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250g

PESO 
WEIGHT 

PESO

13cm x 20cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Couro e seda 
Leather and silk 

Cuero y seda

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Prazeres Accioly

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3328 1494 
+55 81 8839 2461 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: C472
Gola em Couro e Seda 
 Leather and Thread Necklace  / Collar en Cuero e Hilo 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco – 
EXPORTARTE
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Papel e tinta
Paper and Paint

Papel y tinta

A mistura do papel, da cola e da tinta dá origem ao papel 

machê, que permite moldar diversas esculturas como bonecos e 

mamulengos da cultura popular, além de brinquedos educativos 

e embalagens. O município de Bezerros é destaque nesta 

produção. 

 

 
The mixture of paper with glue and paint give origin to Paper Mache, 

permitting the molding of various sculptures like dolls and comical 

figures from popular culture, along with educative toys and packaging. 

The town of Bezerros is well known for this type of product. 

 

 

La mezcla del papel, de la cola de pegar y la tinta da origen al papel 

maché, que permite modelar diversas esculturas como muñecos y 

marionetas de la cultura popular, además de juguetes educativos 

y embalajes. El municipio de Bezerros se destaca en esta tipo de 

producción.
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Bezerros

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Grupo Jovem Artesão – 
Associação dos Artesãos 

de Araçoiaba

2,965kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

315g

PESO 
WEIGHT 

PESO

36cm x 39cm x 30cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

19cm x 27cm x 19cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Papel machê 
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

10 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Sivonaldo Araújo

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Edilene Gomes

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Araçoiaba

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3728 1243 
+55 81 8822 3090

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3543 8821 
+55 81 9939 2701

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: P089

COD: P354

Vendedora de Máscara 
Fantasy Mask Salesman / Vendedora de Máscara

Vaso de Papel 
Paper Vase / Jarro de Papel
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Bezerros

95g

PESO 
WEIGHT 
PESO

13cm x 22cm x 5cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel machê e tecido 
Paper Mache and cloth
Papel maché y tela

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Luciene Amorim

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 9126 8204 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P093
Papangu 

 Papangu (folk figure) / Papangu (personaje del Agreste)

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Associação dos  
Artesãos de Bezerros

60g

PESO 
WEIGHT 
PESO

12cm x 4cm x 7cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Josete

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 9126 8204

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P095Máscara Papangu  
 Papangu Mask / Máscara del Papangu 
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Bezerros

1,050kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

5g

PESO 
WEIGHT 

PESO

36cm x 45cm x 18cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

48cm x 66cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Papel e cola 
Paper and glue / Papel y cola

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre Lula Vassoureiro

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Mestre J. Borges

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 9102 0665

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 8839 0373 
+55 81 3728 0364

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: P192

COD: P169

Máscara Cara de Palhaço 
Clown Mask / Máscara Cara de Payaso

Xilogravura no Papel 
Xylograph on Paper / Xilograbado en Papel

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Bezerros

1,410kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

47cm x 64cm x 42cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e cola 
Paper and glue / Papel y cola

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

30 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Luciene Amorim

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 9102 0665

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P193
Mestre-Cuca 

 Master Cook / Maestro de Cocina

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Associação dos  
Artesãos de Bezerros

775g

PESO 
WEIGHT 
PESO

32cm x 45cm x 45cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Antônio Alexandre

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 8856 3650

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P218Máscara de Papel Golê 
 Paper Mache Mask / Máscara de Papel Maché 
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar

500g

PESO 
WEIGHT 

PESO

10g

PESO 
WEIGHT 

PESO

24cm x 33,5cm x 2cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

12cm x 17cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

10.000 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre J. Borges

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Mestre J. Borges

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3728 0364 
+55 81 8839 0373 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3728 0364  
 +55 81 8839 0373 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: P402

COD: P400

Álbum de Xilogravuras com 20 Cópias 
Album of woodprints (20 Copies) / Álbum de Xilograbados con 20 Copias 

Literatura de Cordel (infantil e adulto) 
Cordel Literature (adult and children’s) / Literatura de Cordel (infantil y adulto)

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Familiar

10g

PESO 
WEIGHT 
PESO

38cm x 66cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre J. Borges

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Bezerros

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3728 0364  
+55 81 8839 0373 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P403
Xilogravura “O Presépio” 

 Engraving “Nativity Scene” / Xilograbado “El Pesebre”

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Grupo Usina de Revitalização 
Nego-do-Timbó

5g

PESO 
WEIGHT 
PESO

12cm x 15cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

1.000 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre Vagner Porto

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Garanhuns

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 87 9612 2579

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P184Cordéis 
 Folk Poetry-Singing / Cordeles
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GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Artesãos 
de Gravatá

30g

PESO 
WEIGHT 

PESO

65g

PESO 
WEIGHT 

PESO

5cm x 19cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

17cm x 14cm x 10cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Papel machê
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Papel machê 
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

30 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Edriane

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Mestre Vagner Porto

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Gravatá

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Garanhuns

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3563 9034

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 87 9612 2579

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: P108

COD: P185

Rato 
Rat / Ratón

Capoeira 
Capoeira (brazilian-african marcial arts) / Capoeira (arte marcial)

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Grupo Usina de Revitalização 
Nego-do-Timbó



207PAPEL E TINTA

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Grupo Jovem Artesão
Pró-Criança Piedade

125g

PESO 
WEIGHT 
PESO

30cm x 30cm x 30cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel machê 
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

1.000 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Anderson Henrique

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3474 8979

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P350
Caixa para Presente 

 Gift Box / Caja para Regalo

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 
Associarte

5g

PESO 
WEIGHT 
PESO

66cm x 48cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Papel e tinta 
Paper and ink / Papel y tinta

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Severino Borges

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Olinda

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3224 3338  
+55 81 9934 9738

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: P159Xilogravuras Coloridas 
 Colored Woodcuttings / Xilograbado en Colores 
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300g

PESO 
WEIGHT 

PESO

180g

PESO 
WEIGHT 

PESO

30cm x 28cm x 12cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

15cm x 20cm x 10cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Papel machê 
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Papel machê 
Paper Mache / Papel maché

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Ronivon

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Ronivon

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Triunfo

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Triunfo

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 87 3846 1719

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 87 3846 1719

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: P476

COD: P475
Máscara do Careta 
Face Mask  / Máscara Expresivas 

Máscara do Careta 
Face Mask  / Máscara Expresivas 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Triunfo

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos  
Artesãos de Triunfo
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Metal, escama e couro de peixe,  
pedra, vidro e PVC
Diverse items: Metal, fish scale, stone, glass and PVC 

Diversos: Metal, escama de pescado, piedra, vidrio y PVC

O flandre, conhecido popularmente como “lata”, é uma matéria-

prima muito utilizada na produção de artigos decorativos e 

utilitários, como candeeiros, regadores, vasilhames, baldes, 

cuscuzeiras, entre outros produtos encontrados com facilidade 

nas feiras e mercados públicos e, em especial, na feira de Caruaru. 

Para preservar o meio ambiente, metais e latas de alumínio e aço 

são utilizados na fabricação dessas peças, a exemplo do artesanato 

encontrado na ilha de Fernando de Noronha. A escama de peixe, 

antes ignorada e descartada, hoje representa geração de emprego 

e renda, com a criação de artesanato decorativo e utilitário e dos 

acessórios de moda. A partir do entalhe, o artesanato se apropriou 

da pedra como elemento a ser explorado para peças decorativas. 

Recife e Paulista destacam-se nesta produção. 

Foil (thin metal sheets from cans) from cans is used quite a bit in the production 

of decorative and utilitarian goods such as candleholders, watering cans, casks, 

buckets, items for cuscus and similar products commonly found in the street fairs 

and public markets, especially in Caruaru. In order to preserve the environment, 

metal scrap and cans of aluminum and steel are used to make these items, 

an example being the craftspersons on the Island of Fernando de Noronha. 

Previously ignored and discarded, fish scale now means jobs and earnings 

with the creation of decorative and useful items, in addition to fashion wear. 

Through carving, the craftsperson uses stone as an element to be explored for 

decorations. Recife and Paulista stand out for this production. 

La hojalata, conocida popularmente como “lata”, es una materia prima muy 

utilizada en la producción de artículos decorativos y utilitarios, como lámparas, 

regadores, recipientes, baldes, ollas entre muchos otros productos, encontrados 

fácilmente en las ferias y mercados públicos y en especial en la feria de Caruarú. 

Para preservar el medio ambiente, metales y latas de aluminio y acero son 

utilizados en la fabricación de estos productos, como por ejemplo la artesanía 

que encontramos en la isla de Fernando de Noronha. La escama de pescado, 

antes ignorada y descartada, hoy representa generación de empleo y renta, con 

la creación de la artesanía decorativa y utilitaria y de los accesorios de moda. A 

parir del tallado, la artesanía se apropio de la piedra como elemento para ser 

explorado en obras decorativas. Recife y Paulista se destacan en esta producción.
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100g

PESO 
WEIGHT 

PESO

860g

PESO 
WEIGHT 

PESO

9cm x 14cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

17cm x 33cm x 46cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Flandre 
Flanders Leaves / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Flandre 
Flanders Leaves / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

1.200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Zezinho Art Zinco

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Zezinho Art Zinco

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Caruaru

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Caruaru

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 9222 0867 
+55 81 3719 1263
+55 81 9164 6847

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 9222 0867 
+55 81 3719 1263
+55 81 9164 6847

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D320

COD: D319

Candeeiro 
Sconce / Candelabro en Metal

Regador 
Watering can / Regador en Metal

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar
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215g

PESO 
WEIGHT 
PESO

20cm x 18cm x 6cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Metal 
Metal / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Emanoel Marques

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Fernando de Noronha

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3619 1207

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D330
Tubarão no Pedestal 

 Shark on Pedestal / Tiburón en Pedestal 

65g

PESO 
WEIGHT 
PESO

10cm x 6cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Metal 
Metal / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Magna Otaviano

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Fernando de Noronha

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3619 1147
+55 81 8749 0552

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D332Golfinho (peso) 
 Dolphin (weight) / Delfín (peso)

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Artistas 
Plásticos de Fernando de 
Noronha

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Artistas 
Plásticos de Fernando de 
Noronha
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GRUPO
GROUP 
GRUPO

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Artistas 
Plásticos de Fernando de 

Noronha

Associação dos Artistas 
Plásticos de Fernando de 

Noronha

165g

PESO 
WEIGHT 

PESO

25g

PESO 
WEIGHT 

PESO

4cm x 26cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

5cm x 4cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Metal 
Metal / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Metal
Metal / Metal

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Clélio

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Clélio

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Fernando de Noronha

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Fernando de Noronha

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3619 1207

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3619 1207

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D334

COD: D333

Porta-Incenso 
Incense Holder / Porta-Incienso

Porta-Guardanapo (tartaruguinha) 
Napkin Holder (turtle shaped) / Servilletero (tortuguita)
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6kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

23cm x 47cm x 22cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Material reciclado
Recycled Material 
Material reciclado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

30 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Alexandre Gomes  
de Almeida

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 9979 6350  
+55 81 3455 2781

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D303
Filmadora 

 Camcorder / Filmadora

3,450kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

22cm x 40cm x 10cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Material reciclado 
Recycled Material 
Material reciclado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

30 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Alexandre Gomes  
de Almeida

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 9979 6350  
+55 81 3455 2781

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D304O Passista 
 Dancer / El Pasista (bailarín)

GRUPO
GROUP 
GRUPO
—

GRUPO
GROUP 
GRUPO
—
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3,310kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

8cm x 18cm x 8cm (menor)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Pedra 
Stone / Piedra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

8 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre Jailson Barbosa

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3435 9355  
+55 81 8633 2679

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D284
Pinha de Pedra Esculpida 
Sculpted Pine Fruit / Piña en Piedra Tallada 

2,436kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

11cm x 21cm x 7cm (menor)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Pedra
Stone / Piedra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

15 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre Jailson Barbosa

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3435 9355  
+55 81 8633 2679

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D285 Anjo Barroco 
Baroque Angel / Ángel Barroco

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar
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GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos  
Artesãos de Igarassu

750g

PESO 
WEIGHT 
PESO

30cm x 23cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Escama de peixe
Fish scales  
Escama de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cleide Cunha

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Igarassu

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3267 9307 
+55 81 9194 5169

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D344Cabide com Escamas de Peixe (porta-toalha) 
Drawer with Fish Scales (towel storage) / Soporte con Escamas de Pescado (toallero)

1,425kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

20cm x 13cm x 6cm 

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Pedra
Stone / Piedra

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Mestre Nicola

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3469 0421
+55 81 9966 5317

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D267
Espírito Santo 
Holy Spirit / Espíritu Santo

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Familiar
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1.810kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

1.880kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

52cm x 15cm x 7cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

19,5cm x 16cm x 46,5cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Alumínio reciclado e 
madeira de coqueiro 
Recycled aluminum and 

coconut-tree wood / Aluminio 
reciclado y madera de cocotero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Alumínio reciclado e 
madeira de coqueiro 
Recycled aluminum and 

coconut-tree wood 
 Aluminio reciclado y madera 

de cocotero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Alex Mont’Elberto  

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Alex Mont’Elberto  

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3474 3996 
+55 81 9282 0507 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3474 3996 
+55 81 9282 0507 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D428

COD: D427

Praia de Porto 
Porto Beach / Playa del Puerto

Fruteira Lagarta 
Caterpillar Fruit Bowl / Frutera Oruga

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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500g

PESO 
WEIGHT 
PESO

65cm x 100mm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

PVC e madeira 
PVC and wood 
PVC y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Hélio Lemos

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3435 6160  
+55 81 8758 6791

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D449Luminária em PVC (Base Preta) 
 PVC Lamp (black base) / Lámpara en PVC (base negra)

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Familiar

6.200kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

140cm x 17cm x 4cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Alumínio reciclado e 
madeira de coqueiro 
Recycled aluminum and 
coconut-tree wood / Aluminio 
reciclado y madera de cocotero

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

50 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Alex Mont’Elberto

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

COD: M446
Praia de Carneiros 

Carneiros Beach / Playa de Carneiros 

+55 81 3474 3996  
+55 81 9282 0507

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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COD: D450
Luminária em PVC (Base Marrom) 
Napkin Holder (turtle shaped) / Servilletero (tortuguita)

500g

PESO 
WEIGHT 

PESO

65cm x 100mm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PVC e madeira 
PVC and wood
PVC y madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Hélio Lemos

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3435 6160  
+55 81 8758 6791

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Familiar

350g

PESO 
WEIGHT 

PESO

50cm x 100mm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PVC em madeira
PVC on wood  

PVC en madera

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Hélio Lemos

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3435 6106 
+55 81 8758 6791

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D457 Luminária em PVC (Preta) 
PVC Lamp (black) / Lámpara en PVC (negra)



221DIVERSOS

8kg

PESO 
WEIGHT 
PESO

1m (diâmetro)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Chapa de PVC 
PVC plate  / Chapa de PVC

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

80 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Isnaldo Reis

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3302 3108  
+55 81 9974 0986 
+55 81 9976 2484

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D453Mandala Topázio (Com Iluminação) 
 Mandala Topaz (with lighting) / Mandala Topacio (con iluminación)

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

600g

PESO 
WEIGHT 
PESO

28cm x 25cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Coco seco e ferro 
galvanizado 
Dry coconut and galvanized 
iron / Coco seco y fierro 
galvanizado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

150 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Ângela Salazar

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3469 7133 
+55 81 3469 7111 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D432

Galinha de Coco Seco com Ferro Galvanizado 
 Dry Coconut Chicken With Galvanized Iron 
 Gallina de coco seco con fierro galvanizado

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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750g

PESO 
WEIGHT 

PESO

0,40m x 0,15m

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Tubo de PVC
PVC pipe / Tubo de PVC

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

80 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Isnaldo Reis

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3302 3108  
+55 81 9974 0986
+55 81 9976 2484

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D455 Luminária Ramos 
Branches Lamp / Lámpara Ramos

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

COD: D456
Luminária Noiva Chic 
Chic Bride Lamp / Lámpara Novia Elegante

1,5kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

0,80m x 0,15m

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Tubo de PVC
PVC pipe / Tubo de PVC

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

90 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Isnaldo Reis

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3302 3108  
+55 81 9974 0986
+55 81 9976 2484

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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300g

PESO 
WEIGHT 
PESO

43cm x 21cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Vidro, bambu e contas 
Glass, bamboo and beads 
Vidrio, bambú y cuentas

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Iara Tenório Correia

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3462 2665  
+55 81 8757 6467

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D451
Móbile de Peixe 

Fish Mobile / Móvil de Pescado

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

COD: D452Peixe Espinha 
 Bonefish / Pescado Espina

600g

PESO 
WEIGHT 
PESO

62cm x 20cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Vidro, bambu e contas 
Glass, bamboo and beads 
Vidrio, bambú y cuentas

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

15 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Iara Tenório Correia

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3462 2665  
+55 81 8757 6467

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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2kg

PESO 
WEIGHT 

PESO

45cm x 42cm x 20cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Vidro e ferro
Glass and iron / Vidrio y fierro

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

15 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Iara Tenório Correia

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Jaboatão dos Guararapes

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3462 2665 
+55 81 8757 6467 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D468
Luminária Duplo Vidro 
Double Glass Lamp / Lámpara Vidrio Doble 

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

300g

PESO 
WEIGHT 

PESO

30cm x 75cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Vidro reciclado 
Recycled glass 

Vidrio reciclado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

120 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Moema Cardoso

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3251 1159 
+55 81 9954 0831 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D467 Centro de Mesa 
Table Centerpiece / Centro de Mesa 

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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MDF e  
vidro artesanal colorido 
MDF and colored craft glass 
MDF y vidrio artesanal pintado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

950g

PESO 
WEIGHT 
PESO

60cm (diâmetro)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

80  unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Moema Cardoso

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3251 1159 
+55 81 9954 0831 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D470
Prato Giratório Grande 

Large Turntable / Plato Giratorio Grande

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

300g

PESO 
WEIGHT 
PESO

34cm x 21cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

MDF e  
vidro artesanal colorido 
MDF and colored craft glass 
MDF y vidrio artesanal pintado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

230 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Moema Cardoso

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3251 1159 
+55 81 9954 0831 

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D469Caixa de Madeira  
Wooden Box / Caja de Madera

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 
Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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20g / 150g

PESO 
WEIGHT 

PESO

490g

PESO 
WEIGHT 

PESO

11cm (bola)
16cm x 9cm 6cm (bandeja)

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

43cm x 45cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Couro de peixe 
Fish leather 

Cuero de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

Couro de peixe 
Fish leather 

Cuero de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

2.000 unidades (bola)
200 unidades (bandeja)

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

100 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Camila Haeckel /  
Mar & Arte

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Camila Haeckel /  
Mar & Arte

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

Recife

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3327 6097  
+55 81 9126 1808 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

+55 81 3327 6097  
+55 81 9126 1808 

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D465
Bola e Bandeja de Couro de Peixe  
Fish Leather Ball and Tray / Pelota y Bandeja de Cuero de Pescado 

COD: D466 Bolsa de Couro de Peixe  
Fish Leather Handbag / Cartera de Cuero de Pescado 

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE

GRUPO 
GROUP 
GRUPO 

Associação dos Produtores 
de Objetos de Arte e 

Artesanato de Pernambuco 
– EXPORTARTE
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GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos  
Artesãos de Igarassu

245g

PESO 
WEIGHT 
PESO

10cm x 45cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Escama de peixe 
Fish scales  
Escama de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

500 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cleide Cunha

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Igarassu

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3267 9307 
+55 81 9194 5169

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D343
Rosa na Haste 

Rose Stemmed / Rosa en el Tallo

GRUPO
GROUP 
GRUPO
Associação dos  
Artesãos de Igarassu

15g

PESO 
WEIGHT 
PESO

6cm x 7cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 

Escama de peixe 
Fish scales  
Escama de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 
MATÉRIA-PRIMA 

1200 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Cleide Cunha

ARTESÃ(O) 
ARTIST 
ARTESANA(O)

Igarassu

MUNICÍPIO 
CITY 
MUNICÍPIO

+55 81 3267 9307 
+55 81 9194 5169

CONTATO 
CONTACT
CONTACTO

COD: D345Anel para Guardanapo 
Napkin Ring / Servilletero
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190g

PESO 
WEIGHT 

PESO

10cm x 45cm

DIMENSÕES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

Escama de peixe 
Fish scales 

Escama de pescado

MATÉRIA-PRIMA 
RAW MATERIAL 

MATÉRIA-PRIMA 

800 unidades

PRODUÇÃO MENSAL 
MONTHLY PRODUCTION 
PRODUCCIÓN MENSUAL 

Camila Haeckel /  
Mar & Arte

ARTESÃ(O) 
ARTIST 

ARTESANA(O)

Paulista

MUNICÍPIO 
CITY 

MUNICÍPIO

+55 81 3327 6097  
+55 81 9126 1808

CONTATO 
CONTACT

CONTACTO

COD: D454
Rosa de Escamas de Peixe na Haste 
Fish Scales Rose On The Stem / Rosa de Escamas de Pescado en El Tallo 

GRUPO
GROUP 
GRUPO

Associação dos 
Produtores de Objetos 

de Arte e Artesanato de 
Pernambuco – Exportart
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ARAÇOIABA

NOME / NAME / NOMBRE:

Associação dos Artesãos de Araçoiaba 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Cabo, 615 - Centro | 53.690-000 

TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3543 8821 | 9939 2701  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Edilene Gomes 
 

BELO JARDIM

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Belo Jardinense de Artesãos 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua José Vieira de Souza, 275 - Tancredo Neves | 
55.150-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3726 1106 | 9915 2131 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria do Socorro da Silva 
 

BEZERROS

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Bezerros   
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Vigário Manuel Clemente, s/n - Centro | 
55.660-000  
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3728 2841 | 9126 8204 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

José Pedro Soares 

BOM CONSELHO

NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa das Mulheres do Povoado de 
Queimadas  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Povoado de Queimadas - Rainha Isabel 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 9117 7350  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Andréa Colatino 
 

BREJO DA MADRE DE DEUS

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação de Artesãos do Brejo 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Frei Caneca, 87 - Centro | 55.170-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9669 5126 | 9919 0406 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria Laurineide Muniz Calumby 
 

CABO DE SANTO AGOSTINHO

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Ceramistas do Cabo 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Vila Irmãos Unidos, 168 | 54.525-350 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3521 5760 | 9271 3652 | 9637 2634 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Lucilane Santos ou Celestino Mota Filho (Sr Celé 
 

Endereços
Addresses

Direcciones

GRUPOS, ASSOCIAÇÕES, COOPERATIVAS 
GROUPS, ASSOCIATIONS, COOPERATIVES / GRUPOS, ASICIACIONES, COOPERATIVAS
 
Por municípios em ordem alfabética 
In alphabetical order according to Town / Por municipio en orden alfabética



CAMARAGIBE

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Tapeçaria Timbi  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Afonso Pena, 340 | 54.765-330 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+ 55 81 3458 6205 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria do Carmo da Silva 
 

CARPINA 

NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa Ceart 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Dr Gonçalves Guerra, 130 - Centro | 
55.813-230 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3622 1316 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Joana d’Arc Barbosa da Silva 
 

CARUARU 

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos em Barro de Moradores 
do Alto do Moura 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Mestre Vitalino, 107 - Alto do Moura |
55.040-010 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3722 0383  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Rosário de Fátima Vieira de Carvalho 
 

CUPIRA

NOME / NAME / NOMBRE 
Centro de Apoio à Mulher do Agreste 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Novo Horizonte, 260 - Anexo 5 | 55.460-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 8841 2418 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Fátima Pinheiro Lessa 
 
 

FERNANDO DE NORONHA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artistas Plásticos de Fernando de 
Noronha  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Terminal Turístico do Cachorro - Vila dos Remédios 
53.990-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3619 1207 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Ida Korossy Marques de Almeida 
 

GARANHUNS

NOME / NAME / NOMBRE 
Grupo Usina de Revitalização Nego-do-Timbó  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Sítio do Timbó | 55.293-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 9103 8273 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Valfrido de Oliveira César (Mestre Fida) 
 

GLÓRIA DE GOITÁ

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Mamulengueiros de Glória de 
Goitá 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Cleto Campelo, sn - Centro | 55.620-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3658 1442 | 8660 8907 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Edjane Lima 
 

GOIANA

NOME / NAME / NOMBRE

Associação dos Artesãos de Goiana 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua do Curtume, 37 - Centro | 55.900-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9201 2921 | 8736 1113 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Jessino do Espírito Santo 
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GOIANA (cont.)

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Ponta de Pedras 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Beira-Mar, 250 | 55.900-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9655 8425 | 9607 6809 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria Adélia Ramos Tavares 
 

GRAVATÁ

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Arte Gravatá 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Cleto Campelo, 96 - Centro | 55.641-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3533 0501 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria da Paz Araújo 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Gravatá 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua João Pessoa, s/n - Centro | 55.640-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3563 9034 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Ivonete de Oliveira 
 

IBIMIRIM

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Santeiros de Ibimirim 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Inês Rolim, 89 - Laje | 56.580-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3842 1578 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Marcondes Souza de Sá 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Grupo Indígena de Kambiwá 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Etnia Kambiwá - Aldeia baixa da Alexandra 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3840 1801 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Dezinho 
 
 
 
 
 
 

IGARASSU

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação de Mulheres Artesãs de Igarassu 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Sítio Santa Cruz - Cruz de Rebouças 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3267 9307 | 9194 5169  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Cleide Cunha | Ivan Cunha 
 

JABOATÃO DOS GUARARAPES

NOME / NAME / NOMBRE 
Grupo Jovem Artesão 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua José Bezerra Maia, 10 - Dom Hélder | 
54.430-200 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3474 8979 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Luciene Pontes Xavier  
 

LAGOA DO CARRO

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação das Tapeceiras de Lagoa do Carro 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

PE-90, km 8 | 55.820-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3621 8096 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Silvanira Vieira de Melo 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa Art Nossa 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

PE-90, km 8 | 55.820-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3621 8096 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Edilene Maria da Costa 
 

LAGOA GRANDE 

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Lagoa Grande 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Nilo Coelho, 631 - Centro | 35.639-500 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 8827 8804 | 3869 9408 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Olímpia Alves dos Reis 
 
 
 



233

MACAPARANA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Mista dos Artesãos de Macaparana 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Pça da Bandeira, 30 - Centro | 55.865-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9623 6301 | 9907 6306 | 9677 6258 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria do Amparo da Silva 
 

MACHADOS

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Artesanal em Palha e Fibra de 
Bananeira de Machados 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua José Nilo, 93 - Machados | 55.740-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3649 1130 | 3649 1156 | 9906 2925 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maurício Silva 
 

NAZARÉ DA MATA

NOME / NAME / NOMBRE 
Cambinda Brasileira 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Júnior Maranhão, 02 - Sertãozinho | 
55.800-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 8604 2595 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

José Manoel da Silva (Zé do Carro) 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Grupo da Prefeitura de Nazaré da Mata 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Bernardino Lira, 43 - Centro | 55.800-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3633 2127 | 9988 0927 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Eremilson Miranda 
 

OLINDA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos do Nordeste - Associarte 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua de São Bento, 170 | 53.000-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3429 2929 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Enoque José da Silva 
 
 

OROBÓ

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Orobó 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua João Feliciano, s/n - Centro | 55.745-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3656 1468 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Terezinha Marinho ou Rosa Pereira de Oliveira 
 

PASSIRA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação das Mulheres Produtoras de 
Artesanato e Bordado do Sítio Varjada 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Sítio Varjada | 55.650-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9709 0918 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria da Paz 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Associação das Mulheres Artesãs de Passira  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua da Matriz, 78 - Centro | 55.650-000  
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3651 1089 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Macília Cristiane Firmino dos Santos Silva 
 

PESQUEIRA

NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa Mista dos Artesãos de Pesqueira 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Laierte de Freitas, 65 - Centro | 55.200-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3835 3540 | 3835 1186 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Socorro Fernandes
 

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Nossa Senhora das Graças 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Comendador José Didier, s/n - Centro |
55.200-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3835 4577 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Ângela Alves 
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PETROLINA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Escultores de Petrolina 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Cardoso de Sá, s/n - Vila Eduardo | 56.306-155 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3864 2069 | 3864 6916 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

José Ilson Barbosa dos Santos 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artífices de Petrolina 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Cardoso de Sá, s/n - Vila Eduardo | 
56.306-155 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3864 2069 | 3864 6916 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria da Paz de Araújo 
 

POÇÃO

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Rendeiros de Poção  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Pça Carlos de Brito, s/n - Centro | 55.240-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3834 1159 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Teresinha Leite Duarte 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Produtores Agrícolas e Artesanais 
de Poção 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Isbelo Jatobá, s/n - Centro | 55.240-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3834 1165  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria Rosileide de Carvalho Cavalcanti 
 

RECIFE

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Pernambuco 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. General San Martin, 384 - Cordeiro | 
50.630-060 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3446 9693 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Graça Albuquerque 
 

NOME / NAME / NOMBRE 
Grupo Jovem Artesão 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. 17 de Agosto, 2187 - Casa Forte | 52.061-540
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3073 6333 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Silvia Brasileiro 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
GRAPA – Grupo Associados de Produção 
Artesanal de Pernambuco 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Caetés, 2 - Santo Amaro | 50.040-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3221 6434 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Vani Mariss 
 
NOME / NAME / NOMBRE 
EXPORTARTE – Associação dos Produtoes de 
Objetos de Arte e Artesanato de Pernambuco 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Conselheiro Aguiar, 1555 - loja 37 -  
Boa Viagem | 51.111-010 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3302 3108 | 9976 2484 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Mona Holanda Reis 
 

RIACHO DAS ALMAS

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos Moradores da Vila 
Vitorino 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Vila Vitorino, s/n | 55.120-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3706 4031 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Valéria Maria 
 

SALGUEIRO

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos do Sítio Pitombeira 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Sítio Pitombeira | 56.000-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3871 7090 | 9115 2789 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Adalba Maria da Silva 
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SIRINHAÉM

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Cultural Escola Jardim das Artes 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

PE-60, km 44 | 55.580-000  
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9619 0301 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Mestre Nido 
 

TACARATU

NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa dos Artesãos Têxteis de Tacaratu 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua dos Tecelões, s/n - Caraibeiras | 56.480-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3843 7537 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Edvaldo Manuel de Araújo 
 

TIMBAÚBA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação de Redes e Tapetes 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Avelino Rodrigues Vieira, 380 - Mocos | 
55.870-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3631 1993 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Edmilson Alves Pereira da Silva 
 

TRACUNHAÉM

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação dos Artesãos de Tracunhaém 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Desembargador Carlos Vaz, 97 - Centro | 
55.805-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 9902 0310 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Zenilton Lopes da Silva 
 

TRIUNFO

NOME / NAME / NOMBRE 
Fundação Cultural Caretas de Triunfo 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Tenente Siqueira Campos, 124 - Alto da Boa Vista 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3846 1719 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Antonio Evanildo Fonsceca de Lima 

SALGUEIRO (cont.) 

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação Quilombola Conceição das Crioulas 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Vila de Conceição das Crioulas | 56.115-000  
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 3946 1011 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Adaumir José da Silva 
 

SÃO VICENTE FÉRRER

NOME / NAME / NOMBRE 
Cooperativa de Desenvolvimento Sustentável  
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

PE-89, s/n - COHAB | 55.860-000  
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 81 3655 1130 | 9683 9275 | 9628 9096 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Jorge Valério Alcoforado 
 

SERRA TALHADA

NOME / NAME / NOMBRE 
Cachoeira II – Associação Rural dos Agricultores 
do Perímetro Irrigado
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Perímetro Irrigado - Cachoeira II 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 9619 5256  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Maria do Socorro da Silva 
 

SERRITA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação de Artesanato do Sertão 
Pernambucano – AASP 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Av. Rogério Camejo, 492 - Centro | 56.140-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 9115 9225 | 9107 1678  
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Sônia Ferreira 
 

SERTÂNIA

NOME / NAME / NOMBRE 
Associação de Artesãos e Artistas Populares de Sertânia 
ENDEREÇO / ADDRESS / DIRECCIÓN

Rua Tenente José Pires, 364 - Alto do Rio Branco 
56.600-000 
TELEFONE / TELEPHONE / TELÉFONO

+55 87 8805 1042 | 3841 1635 
PRESIDENTE / PRESIDENT / PRESIDENTE

Ivo Teles 



UNIDADES DE NEGÓCIOS DO SEBRAE EM PERNAMBUCO

SEDE

Rua Tabaiares, 360  
Ilha do Retiro - Recife - PE 
CEP 50.750-230 
Tel +55 81 2101 8400  
Fax +55 81 2101 8505 
0800 570 0800 
 
 
UNIDADE DE NEGÓCIOS  
MATA SUL	

Rua Vigário João Batista, 154 
Centro - Cabo de Santo Agostinho - PE 
CEP 54.505-470 
Tel +55 81 3518 2323 
 
 
UNIDADE DE NEGÓCIOS 
AGRESTE CENTRAL E 
SETENTRIONAL	

Rua Adjair da Silva Casé, 277 
Indianópolis - Caruaru - PE 
CEP 55.024-740 
Tel +55 81 2103 8400  
 
 
UNIDADE DE NEGÓCIOS  
AGRESTE MERIDIONAL

Rua Maurício de Nassau, 82 
Praça Jardim - Centro - Garanhuns -PE  
CEP 55.293-100 
Tel/Fax +55 87 3762 1752 

AD DIPER  
Agência de Desenvolvimento 
Econômico de Pernambuco	

Av. Rosa e Silva, 347  
Espinheiro - Recife - PE 
CEP 52.020-220 
Tel +55 81 3181 7300 
Fax +55 81 3181 7352

UNIDADE DE NEGÓCIOS  
SERTÃO CENTRAL, MOXOTÓ, 
PAJEÚ E ITAPARICA

Praça Barão do Pajeú, 929 
Centro - Serra Talhada - PE 
CEP 56.903-420 
Tel/Fax +55 87 3831 2496 
 
 
UNIDADE DE NEGÓCIOS  
SERTÃO DO ARARIPE

Rua Ver. José Santiago Bringel, 70 
Centro - Araripina/PE 
CEP 56.280-000 
Tel +55 87 3873 1708 
 
 
UNIDADE DE NEGÓCIOS  
SERTÃO DO SÃO FRANCISCO	

Av. 31 de Março, s/n 
Centro de Convenções - Petrolina - PE  
CEP 56.300-000 
Tel +55 87 2101 8900 
Fax +55 87 2101 8912


